Mary Immaculate Church

10390 Remick Ave. Pacoima, CA 91331 Office:(818) 899-0278
Email: parish-3690@la-archdiocese.org Fax: (818) 890-9878
Parish website: www.maryimmaculateparish.org

Facebook: Mary Immaculate Catholic Church  YouTube: Mary Immaculate Church

Lord, let your face shine on us. Ps. 4

En ti, sefor, confio. Aleluya. Sal. 4

Mass Schedule
Horarios de Misa

English Mass:
Sunday - 10:00am

Misas en Espaiiol:

Lunes a Viernes- 7:00am y 6:30pm
Sabado - 7:00am y 7:00pm
Domingo - 6:00am, 8:00am,
10:00am(English) 12:00pm, 2:00pm,
4:00pm, 6:00pm, & 8:00pm

Clergy /Sacerdotes:

Rev. Julio Domenech, Pastor
Rev. Walter Paredes, Associate
Rev. Martin Roque, 4ssociate

Parejas Diaconales /
Diaconate Couples:

Dn. Jesus & Veronica Lopez
Dn. Jose Cruz & Felicitas Ortiz
Dn. Francisco & Claudia Padilla
Dn. Martin & Mina Orea

Dn. Geremias & Rosario Morales
Confessions/Confesiones:
Sabado / Saturday: 5:00pm

Dentro de iglesia / insidg the church

Holy Hour English (call office)
Once a month on a Friday

Hora Santa

Jueves después de Misa de 6:30pm

Office Hours /Horas de Oficina:
Monday-Friday /Lunes-Viernes:

10:00am-8:00pm
Saturday-Sunday/Sabado-Domingo:
8:00am-4:00pm

Horario de oficina sujeto a cambio
para dias feriados.

Office schedule subject to change for
holidays.
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Parish Directory / Directorio Parroquial

Educacion Religiosa / Religious Education:

Religious Education Coordinator - Jose Luis Duarte
Secretary - Giselle A. Ramos (818) 899 - 2111

Web page: religiouseducationmi.weebly.com
Horario de Oficina / Office Hours:

Monday, Tuesday, Wednesday- 5:00 p.m.—8:00 p.m.
Lunes, Martes, Miercoles

Catequesis Familiar / Family Catechesis:
Dn. Jose Cruz & Felicitas Ortiz (818) 899-0278

Ministerio Juvenil / Youth Ministry:

Coordinadora / Coordinator: Lissette Villalobos
Asistente de Oficina / Office Assistant: Ramsel Martinez
(818)-899-0278 ext. 7

Horarios de Oficina / Office Hours:

Monday thru Thursday: —4:00p.m. — 6:00p.m.
Lunes a Jueves —4:00p.m. - 6:00p.m.

Oficina de Matrimonios / Marriage Office:

Annulment Assistance/ Anulida Matrimonial

Coordinador de Bodas / Wedding Coordinator:

Dn. Martin & Mina Orea

(818) 899-0278 #0

*Las bodas se programan con seis meses de anticipacion*
*Weddings are scheduled six months in advance*

R.LC.A. /R.C.ILA.:

Coordinador / Coordinator: Dn. Martin & Mina Orea

Secretary Assistant: Jessica Ayala & Trinidad Ayala (818) 899-0278

Manager: Nery Flores (818) 899-0278 ext: 1008
Plant Manager Supervisor: Victor Lopez

Front Office Receptionists (818) 899-0278 # 0
Diane Portillo, Ariana Manzo, Emely Portillo,
Front Office Secretary Assistant: Julian Padron
Trinidad Ayala, Jessica Ayala,

Para anuncios del boletin, contactar a la oficina parroquial.
For bulletin announcements, contact the parish office.

Mary Immaculate School
Come Visit our School!
Be part of our Family!

We offer a sfr'ong Common Core curriculum, daily Religion clas-
ses that help students grow in their faith, STE Br‘o ram,
Smartboards in all classrooms, Chromebooks and iPads in all
rade levels, extra-curricular activities, small classes, and
ighly qualified teachers with a combined 100 years of teach-
ing experience.

Come see what a Mary Immaculate Education can do for
your child!

We are offering 25 scholarships to help the tuition cost!

Ms. Verdnica Macias , Principal
Mrs. Rebecca Cisneros, Vice Principal
Mrs. Hortencia Vargas, Secretary
School Office: 818-834-8551
www.maryimmaculateschool.org
Please follow us on Instagram:

@maryimmaculatecatholicschool
SCHOOL STUDENT NON-
DISCRIMINATION POLICY

The school, mindful of its mission to be a witness to the love of Christ

for all, admits students regardless of race, color, national origin,
and/or ethnic origin to all rights, privileges, programs, and activities
generally accorded or made available to students at the school.

The school does not discriminate on the basis of race, color, disabil-
ity, medical condition, sex, or national and/or ethnic origin in the
administration of educational policies and practices, scholarship
programs, and athletic and other school-administered programs,
although certain athletic leagues and other programs may limit par-
ticipation and some archdiocesan schools operate as single-sex
schools.

While the school does not discriminate against students with special
needs, a full range of services may not always be available to them.
Decisions concerning the admission and continued enrollment of a
student in the school are based upon the student’s emotional, aca-
demic, and physical abilities and the resources available to the
school in meeting the student’s needs.

St. Paul, the Apostle
to the Gentiles, was
the most prolific

Domingo 7:00 am—9:00 pm

Abril
14
21
28

Escuela de La Cruz
Lectores
Familias Fuertes en Cristo

Christian missionary
of all time. Due to a
miraculous
experience that he
had on the road to
Damascus, he went
from persecuting
early Christians to
traveling all over the
region preaching the
Gospel of Jesus.
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Did you know? The Archdiocese continues helping survivors of sexual abuse and
their families

During National Child Abuse Prevention Month, and on behalf of Archbishop José H.
Gomez, we affirm our continued commitment to report allegations of sexual misconduct to
law enforcement, support victim-survivors in their healing journey, and protect children and
the vulnerable. The Archdiocese created a website, https://lacatholics.org/protect/ that
serves as a comprehensive tool containing resources, programs and services for protecting
children and reporting abuse. If you, or someone you know, is a victim of sexual misconduct
by someone affiliated with our Church, please contact law enforcement and the Archdio-
cese’s Victims Assistance Coordinator at (213) 737-7650 or visit https://lacatholics.org/
Aadita e e M0 2 s reporting-child-abuse/ for help and support.

KEEPING KIDS SAFE

Sabia Usted?La Arquididcesis sigue ayudando a sobrevivientes de abuso sexualy asus MANTENER A LOS
familias NINOS SEGUROS
Durante el Mes Nacional de Prevencion del Abuso Infantil, y en nombre del Arzobispo José H.
Gomez, afirmamos nuestro compromiso continuo de denunciar acusaciones de conducta sexu-
al inapropiada a las autoridades policiales, apoyar a las victimas-sobrevivientes en su camino
de sanacion y proteger a los nifios y a los vulnerables. La Arquididcesis cred un sitio

web,, https://lacatholics.org/protect/, que sirve como una herramienta integral que contiene re-
Cursos, programas y servicios para proteger a los nifios y denunciar abusos. Si usted, o alguien
que conoce, es victima de conducta sexual inapropiada por parte de alguien afiliado a nuestra
Iglesia, comuniquese con las autoridades policiales y con la Coordinacion de Asistencia a las
Victimas de la Arquidiocesis al (213) 637-7650 o visite https:/lacatholics.org/reporting-child-
abuse/ para ayuda y apoyo.

A PRAYER FOR HEALING
VICTIMS OF ABUSE

; Trabajando Juntos
Working Together On the weekend of April 28, 2024, join parishes across the Archdiocese of Los Angeles in praying

to Prevent “A Prayer for Healing"™ for victims of abuse. . para Prevenir el

Child Sexual Abuse Abuso Sexual de Nifios

Holy Spirit, comforter of hearts, heal your people’s wounds
April and transform brokenness into wholeness.

2024 — 2025

Abril
2024 - 2025

Grant us the courage and wisdom, humility and grace,
to act with justice.

Breathe wisdom into our prayers and labors. PROMESA DI
PROTEGER

Grant that all harmed by abuse may find peace and justice.
We ask this through Christ, our Lord. Amen. ﬁ mi%

COMPROMISO FARA

SANAR

Una Oracidon de Sanacidn Victimas de Abuso

Espiritu Santo, consolador de corazones, cura las heridas de tus hijos
¢ hijas y devuelve la integridad a lo que ha sido quebrantado.

Policies Concédenos el valor y la sabiduria, Ia humildad y la gracia, Politicas
para actuar con justicia. p
Programs rogramas
Reporting Sopla tu sabiduria u la gracia, para actuar con justicia. Reportar
Resources Que todos los que han sido heridos por el abuso encuentren paz y Recursos
justicia.
()
Eaﬁhol o Te lo pedimos por Cristo, nuestro Sefior. Amén, {I:-.aAl‘h olics

Copyright© 2014 United States Conference of Catholic Bishops, All Rights Rescrved
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¢QUE ES VIVIR EL BAUTISMO?

é¢Qué es vivir el bautismo? Por este bautismo en su muerte fuimos sepultados con Cristo, y
asi como Cristo fue resucitado de entre los muertos por la Gloria del Padre, asi también no-
sotros empezamos una vida nueva. (Rm 6,4)

El pecado ya no los volverd a dominar, pues no estdn bajo la Ley, sino bajo la gracia. Di-

ganme: el hecho de que ya no estemos bajo la Ley sino bajo la gracia, ¢nos autoriza a pe-
car? Claro que no (Rm 6,14).

El vino para mostrarnos el camino que lleva al Padre, al Reino de Dios. ¢Cual es ese camino? Nos lo dice la
primera lectura: arrepentios y convertios, para que se borren vuestros pecados (Hch 3,19). Para recibir el gran
don del Resucitado, su perdén y amor, necesitamos creerle y confiar en El, reconocer el pecado, arrepentir-
nos y convertirnos. Es decir, despojarnos del hombre viejo y revestirnos del nuevo, representada en la vesti-

dura blanca del bautismo. Asi estaba escrito: el Mesias padecerd, resucitard de entre los muertos al ter-
cer dia, y en su nombre se proclamard la conversion para el perdon de los pecados. (Lc 24,48).
El es el que quita el pecado del mundo, vino a ensefiarnos a tener Vida en el alma, a recuperar la vida que el

pecado nos roba, la del Espiritu Santo. Es el camino de la obediencia, que Jesis mismo vivid y que nos pide a
nosotros vivir de diversos modos, como en la segunda lectura de hoy:

En esto sabemos que lo conocemos: en que guardamos sus mandamientos. Quien dice: «Yo lo conozco», y
no guarda sus mandamientos, es un mentiroso, y la verdad no estd en él. Pero quien guarda su palabra, cier-

tamente el amor de Dios ha llegado en él a su plenitud (1 Jn 2).
Nos ensefia Jesus a corresponder a su amor y misericordia con nuestro amor, manifestado en obras, en ha-

cer lo que le agrada, en obediencia. En realidad, debemos tener la conviccidn de que su voluntad es mucho

mejor que la nuestra, como se ha revelado durante siglos, tanto en la biblia como en la experiencia humana.
En la obediencia al buen pastor gozaremos de verdes prados y fuentes tranquilas. Desoyendo su voz y fiando-

nos mas de nosotros mismos nos alejamos del camino de la vida y sufrimos mucho mas.

Confiemos en El, pues merece nuestra confianza absoluta, siguiendo el ejemplo de José y Maria, para que
experimentemos la vida nueva en Cristo que El vino a darnos. Su voluntad es nuestro maximo bien, es nues-
tra salud y vida. Por la desobediencia entrd el pecado y la muerte, junto a todo mal. Ustedes son mis ami-
gos si hacen lo que yo les mando. Juan 15,14. Si me aman, guardaran mis mandamientos....Juan

14:15,28 LAS LECTURAS & CONMEMORACIONES DE LA SEMANA

Las lecturas de la semana del 14 de abril de 2024
Hch 3, 13-15. 17-19/Sal 4, 2. 4. 7-8.

9 (7)1 Jn 2, 1-5/Lc 24, 35.48 Domingo: 3* Domingo de Pascua

Hch 6, 8-15/Sal 118, 23-24. 26-27. Lunes: Dia de impuestos (EEUU)

29-30/Jn 6. 22-29 Domingo siguiente: 42 Domingo de Pascua;

Hch 7, 51—8, 1/Sal 30, 3-4. Dia mundial de oracidn por las vocaciones ~ ©LPi
6y7y8. 17y 21/Jn 6, 30-35

Hch 8, 1-8/Sal 65, 1-3. 4-5. 6-7/Jn 6, 35-40 AL

Hch 8, 26-40/Sal 65, 8-9. 16-17. 20/Jn 6, 44-51

Hch 9, 1-20/Sal 116, 1. 2/Jn 6, 52-59 : PARTIR

Hch 9, 31-42/Sal 115, 12-13. 14-15.
16-17/Jn 6, 60-69
Hch 4, 8-12/Sal 117, 1. 8-9. 21-23. 26. 28.
29 (22)/dn 3, 1-2/Jn 10, 11-18

EL PAN.
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HOW TO LIVE THE BAPTISM?

Page 5

What does it mean to live the baptism? Through this baptism into his death, we
were buried with Christ, and just as Christ was raised from the dead by the Glory of
the Father, so too we began a new life. (Romans 6:4)

Sin will no longer dominate you, for you are not under the Law but under grace. Tell
me, does the fact that we are no longer under the Law but under grace authorize us
to sin? Of course not. (Romans 6:14)

He came to show us the way to the Father, to the Kingdom of God. What is that
way? The first reading tells us: Repent and turn back, that your sins may be wiped out. (Acts 3:19) To receive
the great gift of the Risen One, his forgiveness and love, we need to believe in Him and trust in Him,
acknowledge sin, repent, and convert. That is, to strip off the old self and put on the new, represented in the
white garment of baptism. Thus it was written: The Messiah will suffer and rise from the dead on the third
day, and in his name repentance for the forgiveness of sins will be proclaimed. (Luke 24:48)

He is the one who takes away the sin of the world, He came to teach us to have Life in the soul, to regain the
life that sin robs us of, that of the Holy Spirit. It is the path of obedience, which Jesus himself lived and which
he asks us to live in various ways, as in today's second reading:

By this we know that we have come to know Him: if we keep His commandments. Whoever says, "l know
Him," but does not keep His commandments is a liar, and the truth is not in him. But whoever keeps His word,
in him truly the love of God is perfected. (1 John 2)

Jesus teaches us to respond to his love and mercy with our love, manifested in deeds, in doing what pleases
Him, in obedience. We must be convinced that His will is much better than ours, as revealed for centuries,
both in the Bible and in human experience. In obedience to the good shepherd, we will enjoy green pas-
tures and tranquil waters. Disobeying His voice and relying more on ourselves leads us away from the path
of life and causes us much more suffering.

Let us trust in Him, for He deserves our absolute trust, following the example of Joseph and Mary, so that we
may experience the new life in Christ that He came to give us. His will is our greatest good, it is our health
and life. Through disobedience, sin and death entered, along with all evil. You are my friends if you do what |
command you (John 15:14) If you love me, you will keep my commandments... (John 14:15, 28).

WEEKLY READINGS & OBSERVANCES

Readings for the week of April 14, 2024

Acts 3:13-15, 17-19/Ps 4:2, 4, 7-8, 9 (7a)
/1Jn 2:1-5a/Lk 24:35-48

Acts 6:8-15/Ps 119:23-24, 26-27, 29-30/
Jn 6:22-29

Acts 7:51—8:1a/Ps 31:3cd-4,

6 and 7b and 8a, 17 and 21ab/Jn 6:30-35

Sunday: 3" Sunday of Easter

Monday: Tax Day

Next Sunday: 4" Sunday of Easter; World
Day of Prayer for Vocations ©LPi

Acts 8:1b-8/Ps 66:1-3a, 4-5, 6-7a/Jn 6:35-40
Acts 8:26-40/Ps 66:8-9, 16-17, 20/Jn 6:44-51
Acts 9:1-20/Ps 117:1bc, 2/Jn 6:52-59

Acts 9:31-42/Ps 116:12-13, 14-15, 16-17/

Jn 6:60-69

Acts 4:8-12/Ps 118: 1, 8-9, 21-23, 26, 28, 29

(22)/Jn 3:1-2/Jn 10:11-18

IN THE
BREAKING OF
"HE BREAD.
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EVERLASTING FAITH. EVERLASTING LIFE.

Put healthy food on your
table with CalFresh.
Our team is available to
answer your questions and
help with your application.
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Pon comida saludable en
su mesa con CalFresh.
Nuestro equipo esta
disponible para responder
a sus preguntas y ayudar
con su solicitud.
818-896-0246

Piensa Vender o Comprar
una Propiedad?
Puedo ayudarte con todas
sus necesidades
de Bienes y Raices

Martin Tapia
Call/Text: 818.269.2807

Email: Martinbtapia@gmail.com
Realtor® Cal DRE Lic#01728606
Hablo Espanol

A Real Estate Company

Quinceaneras-Weddings
PHOTO & VIDEO PACKAGES
We Offer DJ & Photobooth specials
BOOK NOW 818-921-5929

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

Mary Immaculate Church, Pacoima, CA B 4C 05-4051
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Local business ads
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800-950-9952 our bulletin.
4lpi.com/adcreator

Where LA Catholics Go to Stay Connected.
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Subscribe today for just $3909$ 719.95
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Visit: www.VallartaSupermarkets.com
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', “SPRING RAFFLE®
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2ND PRIZE
75"HDTV

® 3RD PRIZE GRAND PRIZE
£ 3500

s 4TH PRIZE
$250

DRAWING
SUNDAY, APRIL 21, 2024

Will be held after the 10am Mass

DONATION $10

Seller of the winning Grand Prize ‘
Ticket will receive $250

(818)834-8551
10390 Remick Ave. Pacoima, CA 91331 ( °
Winners need not be present to win.

Prizes must be claimed within 30 days
following the drawing




